ZMLUVA O DIELO

uzavreta podla § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Zhotovitel’:

Obchodné meno: D3Soft s.r.o.

Sidlo: JaSikova 2, 821 03 BRATISLAVA
Zastupeny: Ing. Ji¥i Cefovsky, konatel
Telefon: 00420596603121

ICO: 35880198

DIC: 2021798977

IC DPH: SK2021798977

Bankoveé spojenie: TATRA BANKA, a.s.
Cislo uétu: 2627712529/1100

IBAN: SK34 1100 0000 0026 2771 2529
BIC: TATRSKBX

Spolo¢nost” zapisana v Obch. reg. Okresného sidu Bratislave oddiel:
Sro, vlozka: 31139/B

(d’alej len ,,Zhotovitel’ )

2. Objednavatel’:

Néarodné centrum zdravotnickych informacii

Sidlo: Lazaretska 26, 811 09 Bratislava

Zastupeny: Ing. Peter Blaskovit$, generalny riaditel
Ing. Peter Kazik, vykonny riaditel’

1CO: 00165387

DIC: 2020830119

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu: 7000185166/8180

IBAN:SK24 8180 0000 0070 0018 5166

BIC: SPSRSKBA

(dalej len ,,Objednavatel *)



1.

Clanok L
Predmet Zmluvy

Na zaklade tejto zmluvy sa Zhotovitel’ zavdzuje pre Objednavatela:

a.

b.

vypracovat Stadiu pre zadefinovanie rozsahu poZadovaného vykaznictva, ktory
zabezpeci efektivne vyuzivanie informacii NZIS pre jednotlivé ciel'ové skupiny;
identifikovat” poZiadavky na vykazy, navrhnat' Struktdru a obsah vykazov,
uzivatel'ské skupiny, ktoré moézu vykazy vyuzivat' a stanovit’ ich pristupove
prava k jednotlivym vykazom;

vramci S$tadie zadefinovat’ poZadované Struktury datovych zdrojov pre
naplnenie vykazov a pripravit’ detailnd Specifikaciu vyberovych kritérii a rozsah
dat pre ucel naplnenia vykazov zo zdrojovych systémov Objednavatel’a;

v rdmci Studie identifikovat’ a navrhnat’ vhodny néstroj na vykaznictvo, ktory
umozni Objednavatel'ovi zabezpecit' jeho poZiadavky identifikované v ramci
Stadie. Vyberu nastroja bude predchadzat’ zohl'adnenie aktualnej architektiry
verejného obstaravatela, existujucich platforiem a moznosti ich prepojenia;
potvrdit’ realizovatelnost’ Studie demo ukéZkou vybranych vykazov
v Standardnom na trhu dostupnom nastroji bez integracie na datoveé zdroje
verejné¢ho obstaravatel’a;

vramci demo ukéZzky zriadit' uzivatel'ské pristupy a ich zaradenie do
uzivatel'skych skupin podl'a rozsahu a opradvnenia k jednotlivym vykazom;
odprezentovat’” klicovym uzivatelom pouzitelnost' nastroja a samotnych
vykazov z roznych platforiem (pristup cez Standardné webové prehliadace
dostupné na trhu, pristup k reportom cez mobilny telefon / tablet, z r6znych
operacnych systémov).

Zhotovitel' sa zavdzuje vypracovat vSetky potrebné vstupy a nalezitosti, ktoré su
pozadované pre vypracovanie Stadie:

()
(i)
(iii)
(iv)
V)
(vi)
(vii)
(viii)

Z&kladné informacie
Prehlad
Dovod
Rozsah
Pouzité skratky a znacky
Manazeérske zhrnutie
Popis aktualneho stavu
Popis buduceho stavu z pohl'adu biznis rieSenia, architektary a prevadzky

V pripade poZiadaviek na opravy a uUpravy Studie zo strany riadiacich organov
Objednavatel’a je Zhotovitel’ povinny tieto Ukony vykonat’ bez navysenia ceny uvedenej
v ponuke.

Zhotovitel je povinny odovzdat’ Objednavatel'ovi dielo v pozadovanom rozsahu do 90
pracovnych dni od acinnosti zmluvy.



Objednavatel’ sa zavdzuje zaplatit’ Zhotovitel'ovi riadne a v€as cenu dohodnutt v ¢lanku
I11. tejto zmluvy, dielo prevziat’ a poskytnut’ Zhotovitel'ovi potrebntl si¢innost’ v sulade
s touto zmluvou.

Zmluvneé strany sa dohodli, Ze celkova doba na Uplnu realizaciu predmetu tejto zmluvy
neprekro¢i dobu 90 pracovnych dni. Uvedena doba na realizaciu predmetu zmluvy sa
prediZi o dobu, po¢as ktorej bude Objednavatel’ v omeskani s poskytnutim sué¢innosti
potrebnej k realiz&cii predmetu tejto zmluvy, najmd s poskytnutim Zhotovitelom
pozadovanych informécii a podkladov.

Clanok II.
Prava a povinnosti stran

Zhotovitel’ sa zavézuje:

(i) vykonat dielo riadne a v¢as;

(if) vykonat’ dielo svojimi zamestnancami, resp. externymi spolupracovnikmi, ktori
maju dostatoné sktisenosti a odborna znalost’;

(iii) realizovat’ dielo v stlade s Clankom I tejto Zmluvy a odovzdat’ Objednavatelovi
v termine do 90 pracovnych dni od Géinnosti zmluvy;

(iv) o prevzati diela zmluvné strany spiSu akceptacny protokol, z ktorého jedno
vyhotovenie zostane kazdej zmluvnej strane. Kdpia obidvomi zmluvnymi stranami
podpisaného akcepta¢ného protokolu bude prilohou faktiry, na zéklade ktorej bude
Zhotovitel’ pozadovat’ zaplatenie ceny za vykonanie diela;

(V) zapracovat vznesené pripomienky k dokumentu ak demo ukézke nastroja do
30 pracovnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodn( inak;

(vi) vykonat’ dielo vo vlastnom mene a na vlastnti zodpovednost’;

(vii)zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych informacidch ziskanych v suvislosti s plnenim
tejto zmluvy tak, ako je uvedené v ¢l. IV. tejto zmluvy.

Objednavatel’ sa zavazuje:

(i) poskytnut Zhotovitelovi na svoje naklady potrebnli sucinnost’ pri priprave,
realizacii a prevzati diela;

(i) podpisat’ akceptacny protokol podla odseku 1 bod (iv) tohto ¢lanku v lehote
10 pracovnych dni od prevzatia diela Zhotovitelom alebo v rovnakej lehote
oznamit' Zhotovitelovi odovodnené pripomienky k dielu; ak v uvedenej lehote
Objednavatel’ nepodpiSe akceptaény protokol ani neoznami pripomienky k dielu,
dielo sa povaZzuje za akceptovang,

(iii) vcas uhradit’ Zhotovitel'ovi dohodnuta cenu podrla ¢l. I11. tejto zmluvy;

(iv) zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych informaciach ziskanych v savislosti s plnenim
tejto zmluvy tak, ako je uvedené v ¢l. IV. tejto zmluvy.



Zhotovitel nie je v omeSkani s odovzdanim diela, ak dohodnuty termin splnenia nebude
dodrzany z dévodov zapriCinenych zo strany Objednavatela, resp. mimoriadnymi
okolnostami, ktoré nastali po podpise tejto zmluvy, za ktoré nie je mozné robit
Zhotovitel'a zodpovednym, a ktoré nemohol ovplyvnit’ (vis major — napr. neocakavané
prirodné a iné javy, vojna, invazia, mobilizacia, povstanie, kontaminacia odpadmi,
nasilnosti, vyluky vo verejnom zaujme, Zivelné pohromy, ktoré brania v praci alebo ju
spomal’uju, a pod.).

Plnenie tejto zmluvy Zhotovitel’ poskytne vyhradne pre Objednéavatel’a a pre pouzitie na
ucel Specifikovany vzmluve. Zhotovitel nesie zodpovednost vyhradne voci
Objednavatel'ovi — ak sa obe zmluvné strany vopred nedohodnu pisomne inak.

Clanok III
Cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za dodanie diela je Objednavatel' povinny zaplatit’
Zhotovitel'ovi cenu vo vySke 46 000 € bez DPH (slovom Styridsat’Sesttisic eur).
V dohodnutej cene st zahrnuté vSetky aktivity a ndklady Zhotovitela spojené
s vytvorenim diela, ako aj jeho dorucenie Objednavatelovi v elektronickej forme
a tlacenej forme. V cene sU zahrnuté vSetky nevyhnutné a ucelne vynalozené naklady
Zhotovitel'a. Objednavatel’ sa zavidzuje tito sumu zaplatit' Zhotovitel'ovi po splneni
predmetu plnenia tejto zmluvy. Dan z pridanej hodnoty bude pripocitana a uctovana
v zmysle platnych pravnych predpisov.

Fakturacia:

a) Platba bude vykonana na zaklade faktdry - daiiového dokladu, zaslanej Zhotovitel'om
so splatnostou 30 dni odo dina doru¢enia Objednavatelovi. Pokial’ nie je v tejto
zmluve uvedené inak, pravo fakturovat’ vznika prvym dilom po splneni podmienky
uvedenej v Clanku IT odsek I, bod (iv) tejto Zmluvy.

b) V pripade, ze faktira nebude obsahovat’ vSetky nalezitosti podla zak. ¢. 222/2004
Z.z.0 DPH v plathom zneni, alebo k nej nebudi dolozené doklady dohodnuté medzi
zmluvnymi stranami Objednavatel’ je opravneny ju vratit Zhotovitelovi na
doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota
splatnosti za¢ne plynat’ doruc¢enim opravenej alebo doplnenej faktary.

c) V pripade oneskorenia s uUhradou faktiry mozZe Zhotovitel pozadovat trok
z omeSkania vo vyske 0,05% z dlznej sumy za kazdy dent omeskania.

d) V pripade oneskorenia terminu dodania dicla méze Objednavatel pozadovat
uhradenie zmluvnej pokuty vo vySke 0,5% z celkovej ceny diela za kazdy den
omeskania.

Platba bude realizovand v EUR a uskuto¢ni sa bankovym prevodom na ucet Zhotovitel'a
uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.



Clanok IV
Doverné informécie

Zmluvné strany ber na vedomie, Ze vSetky informécie o obchodoch, know-how
a d’alsich zalezitostiach, ktoré ziskali alebo ziskaji v stvislosti s plnenim tejto zmluvy,
a ktoré nie sU verejne dostupne a zndme, sU predmetom obchodného tajomstva
a predmetom ochrany dat (d’alej len "Doverné informacie"). Za Déverné informécie sa
tiez povazuju (i) iné informécie oznacené ako obchodné tajomstvo Objednavatelom
alebo Zhotovitel'om, (ii) informacie o uétovnych a obchodnych transakciach zmluvnych
stran, a (iii) informéacie, ktoré s predmetom ochrany v zmysle zakona ¢. 18/2018 Z. z.
0 ochrane osobnych Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zmluvné strany alebo osoby, ktorym boli Déverné informécie poskytnuté v sulade
s touto zmluvou, st povinné utajovat’ Doverné informacie a, pokial’ nie je v tejto zmluve
uvedené inak, bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany ich
nesmu poskytnut’ tretim osobam. Pokial’ nie je v tejto zmluve uvedené inak, Ziadna
informacia alebo dokument ¢i iny nosi¢ dat, ktoré strana identifikovala pisomne alebo
inak ako ddverny alebo zich podstaty vyplyva, ze obsahuju akékol'vek Doverné
informécie, nesmu byt’ poskytnuté ani spristupnené tretej osobe, kopirované alebo inak
Sirené bez predchadzajdceho pisomného sthlasu druhej strany. Kazda zo zmluvnych
stran sa zavazuje chranit’ Doverné informacie pred nedovolenym pristupom, bude
zaobchadzat’ s tymito DOvernymi informaciami ako s vlastnymi Gdajmi podobného
charakteru. Zmluvné strany sa zaroven zavazuju prijat' také opatrenia, aby nedoslo
k strate Dévernych informacii. Povinnost’ zmluvnych stran zachovavat’ ml¢anlivost’
0 Dovernych informéciach trva i po skonceni tejto zmluvy.

Informécie, ktoré zmluvné strany nemusia udrziavat’ v tajnosti zahffaju predovsetkym
akukol'vek informaciu ¢i dokument, o ktorych moze strana poskytnut’ dokaz, Ze

(i) je alebo bol/a vSeobecne znamy/a, alebo

(i) bol nezavisle vyvinuty jednou stranou bez pouzitia dévernych informécii druhej
strany, alebo

(iii)  boli ziskané danou stranou od tretej strany v zhode so zakonom bez povinnosti
dodrziavat’ zasady dovernosti, alebo

(iv)  boli strane zndme uZ skdr bez povinnosti dodrziavat’ ich dovernost’, alebo

(v) ich odtajnenie je nutné v dosledku zakona alebo rozhodnutia organu Statnej
moci.

Porusenim povinnosti ml¢anlivosti nie je poskytnutie Dévernych informécii jednou
stranou bez predchadzajuceho sthlasu druhej strany:

(1) svojim  zamestnancom (resp. externym spolupracovnikom zaviazanym
povinnostou dodrziavat’ ml¢anlivost’) poverenym ulohami, z ktorych vyplyva



nevyhnutnost oboznamovat' sa s DOvernymi informéciami, ato v rozsahu
nevyhnutnom pre plnenie ich tloh;

(i) svojim auditorom, pravnym poradcom, uctovnikom a obdobnym externym
konzultantom, zaviazanym povinnost'ou dodrziavat’ mlcanlivost’;

Za porusenie ml¢anlivosti tymito osobami zodpoveda zmluvna strana, ktord im doverné
informécie spristupnila.

5. Zhotovitel' je opravneny uvadzat vo svojich marketingovych aobchodnych
dokumentoch Objednavatela ako svojho obchodného partnera (referencia).

Clanok V
Ukoncenie zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze tato zmluvu mo6zu predcasne ukoncit’:

(i) pisomnou dohodou,
(i) pisomnym odstipenim od zmluvy v pripadoch stanovenych touto zmluvou
alebo zakonom.

2. KtorakolI'vek zo zmluvnych stran méze od tejto zmluvy odstupit’, ak:

(i) druhd zmluvnd strana zévaznym spdsobom porusila tato zmluvu tym, Ze sa
dopustila vo¢i neporusujucej strane nekalosutazného alebo protizakonného
konania (napr. podvod, prezradenie obchodného tajomstva, porusenie
mlcanlivosti a pod.);

(i) ak napriek pisomnému upozorneniu druhej zmluvnej strany, neplni zmluvna
strana niektord zo svojich povinnosti a neurobi ndpravu ani v dodato¢nej lehote
10 pracovnych dni, ktora jej bola na to druhou zmluvnou stranou poskytnuta.

3. Objednavatel je tieZ opravneny odstapit’ od tejto zmluvy, ak je Zhotovitel’ v omeSkani
s dodanim diela o viac ako 15 pracovnych dni.

4, V pripade odstupenia tato zmluva zanikd diiom doru¢enia oznamenia o odstupeni druhej
zmluvnej strane. Odstupenim od zmluvy nie st dotknuté jednotlivé naroky zmluvnych
stran, ktoré vznikli pocas trvania zmluvy.



Clanok VI
Zavere€né ustanovenia

Akakol'vek korespondencia, oznamenia alebo Ziadosti uskuto¢nené medzi zmluvnymi
stranami musia byt v pisomnej forme a budu dorucované druhej strane osobne,
doporuc¢enou postovou zasielkou, zavedenou kuriérskou sluzbou, e-mailom alebo
faxom na adresy a spojenia uvedené v Specifikacii zmluvnych strdn v Uvode tejto
zmluvy. O zmene tychto (dajov su strany povinné bezodkladne sa navzajom
informovat’. Pre u¢ely doruCovania sa pouzije vzdy posledna znama adresa zmluvnej
strany, ktorej sa dorucuje.

Zmluvné strany sa dohodli, ze si budi oznamovat' vSetky zmeny majtice vplyv na
vzajomny zavazkovy vztah, najmi zmenu predmetu ¢innosti, obchodného nazvu, sidla,
bankového spojenia, navrh, resp. vyhlasenie konkurzu, povolenie restrukturalizécie,
likvidacie a pod., s dostatoénym casovym predstihom, resp. ihned’ ako sa o zmene
dozvedeli, najneskor do 3 dni od uskutocnenia zmeny, tak, aby ktorejkol'vek zmluvnej
strane nevznikla zbyto¢na skoda.

Pokial tato zmluva neustanovuje inak, zmluvna strana, ktora porusi svoju povinnost’ zo
zavizkového vztahu, je povinna nahradit’ Skodu tym spdsobenu druhej strane, ibaze
preukaze, ze porusenie povinnosti bolo spdsobené okolnostami vylucujucimi
zodpovednost’ (vis major).

Tato zmluva nadobtda platnost’ dilom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato
zmluva je povinne zverejinovanou zmluvou v zmysle § 5a zadkona ¢. 211/2000 Z. z.
o0 slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon
o slobode informacii) v plathom zneni. Zmluvné strany bert na vedomie a suhlasia, Ze
tdto zmluva vratane vsetkych jej sucasti a priloh bude zverejnend v Centralnom registri
zmluv (dalej len ,register”). Register je verejny zoznam povinne zverejiiovanych
zmlav, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe.
Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovazZuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného
tajomstva a informacie oznacené v tejto zmluve ako déverné v zmysle 8 271 odsek 1
Obchodného zakonnika sa nepovazuju za déverné informacie. Zmluva je G¢innd dilom
nasledujdcim po dni jej zverejnenia v registri.

Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné vykonat' formou ocislovanych pisomnych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Vzdjomné vztahy
zmluvnych stran, konkrétne neupravené touto zmluvou, sa riadia vSeobecne zavaznymi
platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najma ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

Vsetky spory vyplyvajiuce z tejto zmluvy sa budu riesit predovSetkym vzajomnou
dohodou zmluvnych strén. V pripade, Ze sa nedosiahne dohoda, spor bude predloZeny
prislusnému slovenskému sudu.



Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy nemozu byt bez sthlasu druhej zmluvnej
strany postUpené na tretiu osobu, avSak tieto prava plne prechadzaju na pripadnych
pravnych nastupcov jednotlivych zmluvnych stran.

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo sc€asti neplatnym alebo
nezdkonnym alebo neuplatnitelnym, nema tato skuto¢nost vplyv na platnost’
a uplatnite'nost’ zostavajucej casti zmluvy. Takéto dotknuté ustanovenie sa bude
spravovat’ vyznamovo najbliz§Sim platnym pravnym predpisom tak, aby bol naplneny
ucel tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji bezodkladne uskutocnit’ vzédjomni
konzultaciu a dohodn(t’ sa na pravne prijatel'nom sposobe uskuto¢nenia zamerov v tej
Casti zmluvy, ktord by stratila platnost’. V takomto pripade, ako aj v pripade neplatnosti
alebo nezékonnosti alebo neuplatnitel'nosti ¢asti zmluvy sa zmluvné strany zavizuja
nahradit’ dotknuté ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré v ¢o najvécsej miere
zodpovedaju ucelu sledovanému dotknutymi ustanoveniami.

Tato zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, z ktorych Zhotovitel' obdrzi jedno
vyhotovenie a Objednavatel’ obdrzi jedno vyhotovenie.

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si zmluvu pred jej podpisom preéitali, s jej obsahom
suhlasia, a na znak toho ze bola uzatvorena na zaklade ich skuto¢nej a slobodnej véle,
bez akéhokol'vek natlaku, ju potvrdzujd svojimi podpismi.

V Bratislave dna ............. V Bratislave dna....................
Za Zhotovitela: Za Objednavatela:
Ing. Jiii Cefovsky Ing. Peter Blagkovit$
konatel generalny riaditel’

Ing. Peter Kazik
vykonny riaditel
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